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АМБИЦИОЗНЫЕ ЦЕЛИ

Казахстан и Узбекистан ждет захватывающее будущее с боль-
шими планами по модернизации промышленности и энерге-
тической инфраструктуры. Обе страны имеют амбициозные 
цели, которых они хотят достичь за счет использования эко-
логически чистых технологий. Для этого необходимы иннова-
ционные решения, которые смогут поддержать Казахстан на 
пути к климатической нейтральности к 2060 году, а Узбекистан 
– в увеличении доли возобновляемых источников энергии до 
50% к 2030 году.

НАДЕЖНЫЕ РЕШЕНИЯ

Мы приглашаем вас к сотрудничеству с ведущими немецки-
ми компаниями, предлагающими самые современные техно-
логии и продукты. Воспользуйтесь возможностью установить 
устойчивое партнерство в прямых переговорах, которые будут 
способствовать продвижению ваших проектов!

Организовано:

При поддержке:
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EHRGEIZIGE ZIELE

Kasachstan und Usbekistan stehen vor einer spannenden 
Zukunft mit großen Plänen zur Modernisierung der Industrie und 
Energieinfrastruktur. Beide Länder haben ehrgeizige Ziele, die sie 
durch den Einsatz umweltfreundlicher Technologien erreichen 
wollen. Hierfür sind innovative Lösungen gefragt, die Kasachstan 
auf seinem Weg zur Klimaneutralität bis 2060 und Usbekistan bei 
der Erhöhung des Anteils Erneuerbarer Energien auf 50 % bis 2030 
unterstützen können.

ZUVERLÄSSIGE LÖSUNGEN

Wir laden Sie herzlich ein, sich mit führenden deutschen 
Unternehmen zu vernetzen, die modernste Technologien und 
Produkte anbieten. Nutzen Sie die Gelegenheit, um in direkten 
Gesprächen nachhaltige Partnerschaften zu knüpfen, die Ihre 
Projekte voranbringen!



ААРОН РЁШКЕ
Руководитель группы «Международные 
рынки и тенденции»
IHK Düsseldorf

Tel: +49 211 3557 300
Email: Aaron.Roeschke@duesseldorf.ihk.de

ПРОФИЛЬ КОМПАНИИ

IHK Düsseldorf представляет интересы около 95 000 компа-
ний-членов из промышленности, торговли, логистики и ус-
луг в столице федеральной земли - Дюссельдорфе и десяти 
городах района Меттманн.

IHK – это сервисная организация, управляемая компаниями 
для компаний, с целью создания лучших рамочных условий 
для экономики. IHK Düsseldorf выполняет три основные за-
дачи:
1.	 Представление интересов
2.	 Суверенная деятельность
3.	 Обслуживание компаний.

Компании, работающие на международных рынках, могут рас-
считывать на широкий спектр услуг. От первого шага на зару-
бежный рынок до организации производства, от таможенных 
вопросов экспорта и импорта до экспортного контроля: мы 
предлагаем информацию и консультации для каждого этапа 
зарубежного бизнеса.
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Die IHK Düsseldorf vertritt die Interessen von rund 95.000 
Mitgliedsunternehmen aus Industrie, Handel, Logistik und 
Dienstleistungen in der Landeshauptstadt Düsseldorf und den zehn 
Städten des Kreises Mettmann. 
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Unternehmen mit dem Ziel, bessere Rahmenbedingungen für die 
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1. Interessenvertretung 
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International aktive Unternehmen können auf ein breites Spektrum an 
Dienstleistungen zurückgreifen. Vom ersten Schritt auf einen 
Auslandsmarkt bis zum Produktionsaufbau, von zollrechtlichen Fragen 
bei Ex- und Import bis zur Exportkontrolle: Wir bieten Informationen 
und Beratung für jede Phase des Auslandsgeschäfts. 
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ПРОФИЛЬ КОМПАНИИ 
DAR Metall AG снабжает сталелитейные заводы по всему миру 
технологиями, материалами, программными решениями для 
производства стали, оптимизации технологических процессов для 
достижения целей «Зеленой стали», расчета и контроля выбросов 
CO2 при производстве стали и цветных металлов. 
Разработка и внедрение экономичных и экологически чистых 
решений обеспечивает устойчивое расширение мировых рынков 
продукции DAR Metall AG. 
Переработка постиндустриальной и постпотребительской 
металлосодержащей продукции является важной частью 
циркулярной экономики и интенсивно развивается и используется 
нами. 

FIRMENPROFIL 
DAR Metall AG beliefert Stahlwerke weltweit mit Technologien, 
Materialien, Softwarelösungen für Stahlerzeugung, Optimierung der 
technologischen Prozesse für die Erreichung der Ziele für „Green 
Steel“, Kalkulation und Kontrolle von CO2-Emissionen bei Produktion 
von Stahl und Nichteisen-Metallen. 
Entwicklung und Realisierung von wirtschaftlichen, umweltschonenden 
Lösungen ermöglicht den nachhaltigen Ausbau der weltweiten Märkte 
für die Produkte der DAR Metall AG. 
Recycling von postindustrial und postconsumer metallhaltigen 
Produkten ist ein wichtiger Bestandteil der Circular Economy und wird 
von uns intensiv entwickelt und eingesetzt. 
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DAR Metall AG beliefert Stahlwerke weltweit mit Technologien, 
Materialien, Softwarelösungen für Stahlerzeugung, Optimierung 
der technologischen Prozesse für die Erreichung der Ziele für 
„Green Steel“, Kalkulation und Kontrolle von CO2-Emissionen bei 
Produktion von Stahl und Nichteisen-Metallen.
Entwicklung und Realisierung von wirtschaftlichen, 
umweltschonenden Lösungen ermöglicht den nachhaltigen 
Ausbau der weltweiten Märkte für die Produkte der DAR Metall 
AG.
Recycling von postindustrial und postconsumer metallhaltigen 
Produkten ist ein wichtiger Bestandteil der Circular Economy und 
wird von uns intensiv entwickelt und eingesetzt.
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ПРОФИЛЬ КОМПАНИИ 
С 1997 года мы разрабатываем и производим в г. Моерс 
высококачественные энергетические установки, в первую очередь 
теплоэлектростанции и биометановые установки. Наша цель — 
максимальная рентабельность и работоспособность Вашего 
энергоцентра. Будучи семейной компанией, мы делаем ставку на 
инновации, качество и отличный сервис. 
Наш опыт делает нас надежным партнером в области автономного 
энергоснабжения. Поставщики энергии, государственные 
предприятия и промышленность ценят наши инновационные и 
эффективные энергетические концепции. 
Наше портфолио включает газопоршневые когенерационные 
установки мощностью до 4,5 МВт, установки по производству 
биометана производительностью до 7500 м³/ч и более. Наша 
сервисная команда гарантирует высочайшую эксплуатационную 
надежность. 
ETW предлагает инжиниринг, строительство установок и 
обслуживание. Квалифицированные сотрудники и многолетний 
опыт обеспечивают устойчивые, экономически эффективные 
решения, индивидуально адаптированные к потребностям 
клиентов. 

FIRMENPROFIL 
Seit 1997 entwickeln und produzieren wir in Moers hochwertige 
Energieanlagen, vor allem Blockheizkraftwerke und Biomethananlagen. 
Unser Fokus liegt auf Wirtschaftlichkeit und Verfügbarkeit Ihrer 
Energiezentrale. Als familiengeführtes Unternehmen setzen wir auf 
Innovation, Qualität und exzellenten Service. 
Unsere Expertise macht uns zu einem zuverlässigen Partner für 
autonome Energieversorgung. Energieversorger, Kommunen und 
Industrie schätzen unsere innovativen und effizienten 
Energiekonzepte. 
Unser Portfolio umfasst BHKW-Module bis 4,5 MWel, 
Biomethananlagen bis 7.500 m³/h und mehr. Unser Serviceteam 
garantiert höchste Betriebssicherheit. 
ETW bietet Engineering, Anlagenbau und Service. Qualifizierte 
Mitarbeiter und langjährige Erfahrung sichern nachhaltige, 
wirtschaftliche Lösungen, individuell auf Kundenbedürfnisse 
abgestimmt. 
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ПРОФИЛЬ КОМПАНИИ FIRMENPROFIL 
 

Основная компетенция FCM заключается в консультировании 
компаний разных отраслей по корпоративным сделкам, 
получению финансирования и по вопросам стратегической 
перестройки. В промышленном секторе мы поддерживаем наших 
партнеров при помощи общих консультаций в приобретении и 
реализации промышленных проектов: продажа, передача 
технологий и их разработка. 

Die Kernkompetenz von FCM liegt in der branchen- und 
grenzübergreifenden Beratung von Unternehmen bei den 
Unternehmenstransaktionen, Finanzierungsbeschaffung und in den 
Fragen der strategischen Neuausrichtung. im Industriebereich 
unterstützen wir unserer Partner bei Akquise, Implementierung und 
durch allgemeine Beratung in Industriellen Projekten: Vertrieb, 
Technologietransfer, Projektentwicklung und -implementierung. 
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ПРОФИЛЬ КОМПАНИИ 
Успешно развивайтесь благодаря нашему международному опыту: 
стройте мосты между Востоком и Западом! 

 
Имея более чем 20-летний международный опыт, особенно в 
Германии, Монако, Восточной Европе и Грузии, мы предлагаем 
комплексные услуги в области международных продаж, 
недвижимости и инвестиций. С 2020 года мы поддерживаем и 
укрепляем компании с помощью целостного подхода бизнес- 
коучинга, который объединяет умственный, эмоциональный и 
физический уровни для достижения устойчивого успеха в бизнесе. 
Наши языковые навыки на немецком, английском и русском 
языках, а также глубокое понимание менталитета Восточной 
Европы делают нас идеальным партнером для вашего расширения 
на эти рынки. Будучи строителем мостов между Востоком и 
Западом, мы открываем для вас новые возможности для бизнеса и 
помогаем установить ценные связи. Мы являемся экспертами в 
ориентированных на успех продажах, инвестициях и 
недвижимости, а также в деловых сетях. Благодаря нашему 
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und starken Netzwerken eröffnen wir Ihnen neue Märkte und 
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та Восточной Европы делают нас идеальным партнером для 
вашего расширения на эти рынки. Будучи строителем мостов 
между Востоком и Западом, мы открываем для вас новые воз-
можности для бизнеса и помогаем установить ценные связи. 
Мы являемся экспертами в ориентированных на успех прода-
жах, инвестициях и недвижимости, а также в деловых сетях. 
Благодаря нашему ориентированному на решения методу ра-
боты и сильным связям мы открываем для вас новые рынки 
и возможности для бизнеса. Давайте вместе реализуем ваши 
замыслы и добьемся устойчивого успеха!
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Brückenbauer zwischen Ost und West!

Mit über 20 Jahren internationaler Erfahrung, insbesondere 
in Deutschland, Monaco, Osteuropa und Georgien, bieten wir 
umfassende Dienstleistungen im internationalen Vertrieb, 
Immobilien und Investitionen. Seit 2020 begleiten und stärken 
wir Unternehmen durch einen ganzheitlichen Business-
Coaching-Ansatz, der mentale, seelische und körperliche Ebene 
integriert, um nachhaltige Geschäftserfolge zu erzielen. Unsere 
Sprachkenntnisse in Deutsch, Englisch und Russisch sowie unser 
tiefgehendes Verständnis der osteuropäischen Mentalitäten 
machen uns zum idealen Partner für Ihre Expansion in diese Märkte. 
Als Brückenbauer zwischen Ost und West eröffnen wir Ihnen neue 
Geschäftsmöglichkeiten und helfen, wertvolle Verbindungen 
zu knüpfen. Wir sind Experten im erfolgsorientierten Vertrieb, 
Investitionen und Immobilien sowie im Business Networking. Mit 
unserer lösungsorientierten Arbeitsweise und starken Netzwerken 
eröffnen wir Ihnen neue Märkte und Geschäftsmöglichkeiten. 
Lassen Sie uns gemeinsam Ihre Visionen verwirklichen und 
nachhaltigen Erfolg erleben!
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ПРОФИЛЬ КОМПАНИИ FIRMENPROFIL 
Немецкая инжиниринговая, сервисная и инвестиционная 
компания, авторизованный системный интегратор и сервис- 
провайдер корпорации Rolls Royce Solutions в части продукции 
децентрализованной генерации, накопления энергии, 
микросистем, выпускаемой под брендом MTU. Менеджмент и 
владельцы компании являются последовательными 
приверженцами идей и технологий декарбонизации, проектов в 
области защиты окружающей среды и диверсификации 
источников распределённой генерации. Посредством своих 
дочерних предприятий и стартапов, IEC Energy владеет и оперирует 
активами в области малой газовой генерации и возобновляемых 
источников энергии, поставляя устойчивую электрическую энергию 
в национальные энергосистемы, а также конечным коммерческим 
и промышленным потребителям на условиях энергетического 
аутсорсинга посредством бизнес-моделей BOO, ESCO, IPP. 

Ein deutsches Ingenieur-, Dienstleistungs- und 
Investmentunternehmen, autorisierter Systemintegrator und 
Dienstleister der Rolls Royce Solutions Corporation in Bezug auf 
dezentrale Erzeugung, Energiespeicherung und Mikrosystemprodukte, 
die unter der Marke MTU hergestellt werden. Das Management und 
die Eigentümer des Unternehmens sind konsequente Befürworter der 
Ideen und Technologien der Dekarbonisierung, Projekte im Bereich 
Umweltschutz und Diversifizierung dezentraler Erzeugungsquellen. 
Über seine Tochtergesellschaften und Start-ups besitzt und betreibt 
IEC Energy kleine Gaserzeugungs- und erneuerbare Energieanlagen 
und liefert nachhaltige elektrische Energie an nationale Netze sowie an 
gewerbliche und industrielle Endverbraucher über die Energie- 
Outsourcing-Geschäftsmodelle BOO, ESCO, IPP. 
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ПРОФИЛЬ КОМПАНИИ FIRMENPROFIL 
Немецкая инжиниринговая, сервисная и инвестиционная 
компания, авторизованный системный интегратор и сервис- 
провайдер корпорации Rolls Royce Solutions в части продукции 
децентрализованной генерации, накопления энергии, 
микросистем, выпускаемой под брендом MTU. Менеджмент и 
владельцы компании являются последовательными 
приверженцами идей и технологий декарбонизации, проектов в 
области защиты окружающей среды и диверсификации 
источников распределённой генерации. Посредством своих 
дочерних предприятий и стартапов, IEC Energy владеет и оперирует 
активами в области малой газовой генерации и возобновляемых 
источников энергии, поставляя устойчивую электрическую энергию 
в национальные энергосистемы, а также конечным коммерческим 
и промышленным потребителям на условиях энергетического 
аутсорсинга посредством бизнес-моделей BOO, ESCO, IPP. 

Ein deutsches Ingenieur-, Dienstleistungs- und 
Investmentunternehmen, autorisierter Systemintegrator und 
Dienstleister der Rolls Royce Solutions Corporation in Bezug auf 
dezentrale Erzeugung, Energiespeicherung und Mikrosystemprodukte, 
die unter der Marke MTU hergestellt werden. Das Management und 
die Eigentümer des Unternehmens sind konsequente Befürworter der 
Ideen und Technologien der Dekarbonisierung, Projekte im Bereich 
Umweltschutz und Diversifizierung dezentraler Erzeugungsquellen. 
Über seine Tochtergesellschaften und Start-ups besitzt und betreibt 
IEC Energy kleine Gaserzeugungs- und erneuerbare Energieanlagen 
und liefert nachhaltige elektrische Energie an nationale Netze sowie an 
gewerbliche und industrielle Endverbraucher über die Energie- 
Outsourcing-Geschäftsmodelle BOO, ESCO, IPP. 
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Ein deutsches Ingenieur-, Dienstleistungs- und 
Investmentunternehmen, autorisierter Systemintegrator 
und Dienstleister der Rolls Royce Solutions Corporation in 
Bezug auf dezentrale Erzeugung, Energiespeicherung und 
Mikrosystemprodukte, die unter der Marke MTU hergestellt 
werden. Das Management und die Eigentümer des Unternehmens 
sind konsequente Befürworter der Ideen und Technologien 
der Dekarbonisierung, Projekte im Bereich Umweltschutz und 
Diversifizierung dezentraler Erzeugungsquellen. Über seine 
Tochtergesellschaften und Start-ups besitzt und betreibt IEC 
Energy kleine Gaserzeugungs- und erneuerbare Energieanlagen 
und liefert nachhaltige elektrische Energie an nationale Netze 
sowie an gewerbliche und industrielle Endverbraucher über die 
Energie- Outsourcing-Geschäftsmodelle BOO, ESCO, IPP.
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ПРОФИЛЬ КОМПАНИИ FIRMENPROFIL 
 

InNoSol GmbH активно работает в области защиты окружающей 
среды. InNoSol предлагает продажу, проектирование, 
производство, монтаж и пуско-наладку систем контроля 
промышленного загрязнения воздуха и сопутствующие услуги. 

 
Наши продукты: 

Электрофильтр 
Тканевый фильтр 
Гибридный фильтр 
Системы очистки дымовых газов (например, сухой RGR) 

Наши услуги: 

EPC для нашей продукции, проектирование/расчет систем 
обеспыливания, индивидуальные решения для вашего 
конкретного применения, профессиональное управление 
проектами от проектирования до ввода в эксплуатацию, 
обновление и оптимизация электрических и тканевых фильтров, 
оптимизация газораспределения посредством CFD-анализа, 
запчасти для ВСЕХ марок, инспекции и инвентаризации, ремонт и 
обслуживание, процедурные оценки, поиск неисправностей, 
консалтинг/консультации. 

Die InNoSol GmbH ist im Bereich des Umweltschutzes tätig. InNoSol 
bietet Verkauf, Entwurf, Herstellung, Installation und Inbetriebnahme 
von industriellen Luftreinhaltungssystemen und damit verbundenen 
Dienstleistungen. 

 
Unsere Produkte: 

Elektrofilter 
Gewebefilter 
Hybridfilter 
Rauchgasreinigungssysteme (z. B. trockene RGR) 

Unsere Dienstleistungen: 

EPC für unsere Produkte, Auslegung/Berechnung von 
Entstaubungssystemen, maßgeschneiderte Lösungen für Ihre spezielle 
Anwendung, professionelles Projektmanagement von der Auslegung 
bis zur Inbetriebnahme, Erneuerung und Optimierung von Elektro- und 
Gewebefiltern, Optimierung der Gasverteilung durch CFD-Analysen, 
Ersatzteile für ALLE Marken, Inspektionen und Bestandsaufnahmen, 
Reparatur und Wartung, Verfahrensbewertungen, Trouble-Shooting, 
Consulting/Beratung. 
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ПРОФИЛЬ КОМПАНИИ

InNoSol GmbH активно работает в области защиты окружаю-
щей среды. InNoSol предлагает продажу, проектирование, 
производство, монтаж и пуско-наладку систем контроля про-
мышленного загрязнения воздуха и сопутствующие услуги.

Наши продукты: 
•	 Электрофильтр
•	 Тканевый фильтр 
•	 Гибридный фильтр
•	 Системы очистки дымовых газов (например, сухой RGR) 

Наши услуги:
EPC для нашей продукции, проектирование/расчет систем 
обеспыливания, индивидуальные решения для вашего кон-
кретного применения, профессиональное управление про-
ектами от проектирования до ввода в эксплуатацию, обнов-
ление и оптимизация электрических и тканевых фильтров, 
оптимизация газораспределения посредством CFD-анализа, 
запчасти для ВСЕХ марок, инспекции и инвентаризации, ре-
монт и обслуживание, процедурные оценки, поиск неисправ-
ностей, консалтинг/консультации.

ДАРИО СКОРО 
Генеральный директор 
InNoSol GmbH 

 
 

Tel: +49 1609 892 9755 
Email: dario.skoro@innosol-gmbh.de 

DARIO ŠKORO 
Geschäftsführer 
InNoSol GmbH 

 
 

Tel: +49 1609 892 9755 
Email: dario.skoro@innosol-gmbh.de 

 

ПРОФИЛЬ КОМПАНИИ FIRMENPROFIL 
 

InNoSol GmbH активно работает в области защиты окружающей 
среды. InNoSol предлагает продажу, проектирование, 
производство, монтаж и пуско-наладку систем контроля 
промышленного загрязнения воздуха и сопутствующие услуги. 

 
Наши продукты: 

Электрофильтр 
Тканевый фильтр 
Гибридный фильтр 
Системы очистки дымовых газов (например, сухой RGR) 

Наши услуги: 

EPC для нашей продукции, проектирование/расчет систем 
обеспыливания, индивидуальные решения для вашего 
конкретного применения, профессиональное управление 
проектами от проектирования до ввода в эксплуатацию, 
обновление и оптимизация электрических и тканевых фильтров, 
оптимизация газораспределения посредством CFD-анализа, 
запчасти для ВСЕХ марок, инспекции и инвентаризации, ремонт и 
обслуживание, процедурные оценки, поиск неисправностей, 
консалтинг/консультации. 

Die InNoSol GmbH ist im Bereich des Umweltschutzes tätig. InNoSol 
bietet Verkauf, Entwurf, Herstellung, Installation und Inbetriebnahme 
von industriellen Luftreinhaltungssystemen und damit verbundenen 
Dienstleistungen. 

 
Unsere Produkte: 

Elektrofilter 
Gewebefilter 
Hybridfilter 
Rauchgasreinigungssysteme (z. B. trockene RGR) 

Unsere Dienstleistungen: 

EPC für unsere Produkte, Auslegung/Berechnung von 
Entstaubungssystemen, maßgeschneiderte Lösungen für Ihre spezielle 
Anwendung, professionelles Projektmanagement von der Auslegung 
bis zur Inbetriebnahme, Erneuerung und Optimierung von Elektro- und 
Gewebefiltern, Optimierung der Gasverteilung durch CFD-Analysen, 
Ersatzteile für ALLE Marken, Inspektionen und Bestandsaufnahmen, 
Reparatur und Wartung, Verfahrensbewertungen, Trouble-Shooting, 
Consulting/Beratung. 

 
 

  
 
 

ДАРИО СКОРО 
Генеральный директор 
InNoSol GmbH 

 
 

Tel: +49 1609 892 9755 
Email: dario.skoro@innosol-gmbh.de 

DARIO ŠKORO 
Geschäftsführer 
InNoSol GmbH 

 
 

Tel: +49 1609 892 9755 
Email: dario.skoro@innosol-gmbh.de 

 

ПРОФИЛЬ КОМПАНИИ FIRMENPROFIL 
 

InNoSol GmbH активно работает в области защиты окружающей 
среды. InNoSol предлагает продажу, проектирование, 
производство, монтаж и пуско-наладку систем контроля 
промышленного загрязнения воздуха и сопутствующие услуги. 

 
Наши продукты: 

Электрофильтр 
Тканевый фильтр 
Гибридный фильтр 
Системы очистки дымовых газов (например, сухой RGR) 

Наши услуги: 

EPC для нашей продукции, проектирование/расчет систем 
обеспыливания, индивидуальные решения для вашего 
конкретного применения, профессиональное управление 
проектами от проектирования до ввода в эксплуатацию, 
обновление и оптимизация электрических и тканевых фильтров, 
оптимизация газораспределения посредством CFD-анализа, 
запчасти для ВСЕХ марок, инспекции и инвентаризации, ремонт и 
обслуживание, процедурные оценки, поиск неисправностей, 
консалтинг/консультации. 

Die InNoSol GmbH ist im Bereich des Umweltschutzes tätig. InNoSol 
bietet Verkauf, Entwurf, Herstellung, Installation und Inbetriebnahme 
von industriellen Luftreinhaltungssystemen und damit verbundenen 
Dienstleistungen. 

 
Unsere Produkte: 

Elektrofilter 
Gewebefilter 
Hybridfilter 
Rauchgasreinigungssysteme (z. B. trockene RGR) 

Unsere Dienstleistungen: 

EPC für unsere Produkte, Auslegung/Berechnung von 
Entstaubungssystemen, maßgeschneiderte Lösungen für Ihre spezielle 
Anwendung, professionelles Projektmanagement von der Auslegung 
bis zur Inbetriebnahme, Erneuerung und Optimierung von Elektro- und 
Gewebefiltern, Optimierung der Gasverteilung durch CFD-Analysen, 
Ersatzteile für ALLE Marken, Inspektionen und Bestandsaufnahmen, 
Reparatur und Wartung, Verfahrensbewertungen, Trouble-Shooting, 
Consulting/Beratung. 

 
 

  
 
 

mailto:dario.skoro@innosol-gmbh.de


ДАРИО СКОРО 
Генеральный директор 
InNoSol GmbH 

 
 

Tel: +49 1609 892 9755 
Email: dario.skoro@innosol-gmbh.de 

DARIO ŠKORO 
Geschäftsführer 
InNoSol GmbH 

 
 

Tel: +49 1609 892 9755 
Email: dario.skoro@innosol-gmbh.de 

 

ПРОФИЛЬ КОМПАНИИ FIRMENPROFIL 
 

InNoSol GmbH активно работает в области защиты окружающей 
среды. InNoSol предлагает продажу, проектирование, 
производство, монтаж и пуско-наладку систем контроля 
промышленного загрязнения воздуха и сопутствующие услуги. 

 
Наши продукты: 

Электрофильтр 
Тканевый фильтр 
Гибридный фильтр 
Системы очистки дымовых газов (например, сухой RGR) 

Наши услуги: 

EPC для нашей продукции, проектирование/расчет систем 
обеспыливания, индивидуальные решения для вашего 
конкретного применения, профессиональное управление 
проектами от проектирования до ввода в эксплуатацию, 
обновление и оптимизация электрических и тканевых фильтров, 
оптимизация газораспределения посредством CFD-анализа, 
запчасти для ВСЕХ марок, инспекции и инвентаризации, ремонт и 
обслуживание, процедурные оценки, поиск неисправностей, 
консалтинг/консультации. 

Die InNoSol GmbH ist im Bereich des Umweltschutzes tätig. InNoSol 
bietet Verkauf, Entwurf, Herstellung, Installation und Inbetriebnahme 
von industriellen Luftreinhaltungssystemen und damit verbundenen 
Dienstleistungen. 

 
Unsere Produkte: 

Elektrofilter 
Gewebefilter 
Hybridfilter 
Rauchgasreinigungssysteme (z. B. trockene RGR) 

Unsere Dienstleistungen: 

EPC für unsere Produkte, Auslegung/Berechnung von 
Entstaubungssystemen, maßgeschneiderte Lösungen für Ihre spezielle 
Anwendung, professionelles Projektmanagement von der Auslegung 
bis zur Inbetriebnahme, Erneuerung und Optimierung von Elektro- und 
Gewebefiltern, Optimierung der Gasverteilung durch CFD-Analysen, 
Ersatzteile für ALLE Marken, Inspektionen und Bestandsaufnahmen, 
Reparatur und Wartung, Verfahrensbewertungen, Trouble-Shooting, 
Consulting/Beratung. 

 
 

  
 
 

ДАРИО СКОРО 
Генеральный директор 
InNoSol GmbH 

 
 

Tel: +49 1609 892 9755 
Email: dario.skoro@innosol-gmbh.de 

DARIO ŠKORO 
Geschäftsführer 
InNoSol GmbH 

 
 

Tel: +49 1609 892 9755 
Email: dario.skoro@innosol-gmbh.de 

 

ПРОФИЛЬ КОМПАНИИ FIRMENPROFIL 
 

InNoSol GmbH активно работает в области защиты окружающей 
среды. InNoSol предлагает продажу, проектирование, 
производство, монтаж и пуско-наладку систем контроля 
промышленного загрязнения воздуха и сопутствующие услуги. 

 
Наши продукты: 

Электрофильтр 
Тканевый фильтр 
Гибридный фильтр 
Системы очистки дымовых газов (например, сухой RGR) 

Наши услуги: 

EPC для нашей продукции, проектирование/расчет систем 
обеспыливания, индивидуальные решения для вашего 
конкретного применения, профессиональное управление 
проектами от проектирования до ввода в эксплуатацию, 
обновление и оптимизация электрических и тканевых фильтров, 
оптимизация газораспределения посредством CFD-анализа, 
запчасти для ВСЕХ марок, инспекции и инвентаризации, ремонт и 
обслуживание, процедурные оценки, поиск неисправностей, 
консалтинг/консультации. 

Die InNoSol GmbH ist im Bereich des Umweltschutzes tätig. InNoSol 
bietet Verkauf, Entwurf, Herstellung, Installation und Inbetriebnahme 
von industriellen Luftreinhaltungssystemen und damit verbundenen 
Dienstleistungen. 

 
Unsere Produkte: 

Elektrofilter 
Gewebefilter 
Hybridfilter 
Rauchgasreinigungssysteme (z. B. trockene RGR) 

Unsere Dienstleistungen: 

EPC für unsere Produkte, Auslegung/Berechnung von 
Entstaubungssystemen, maßgeschneiderte Lösungen für Ihre spezielle 
Anwendung, professionelles Projektmanagement von der Auslegung 
bis zur Inbetriebnahme, Erneuerung und Optimierung von Elektro- und 
Gewebefiltern, Optimierung der Gasverteilung durch CFD-Analysen, 
Ersatzteile für ALLE Marken, Inspektionen und Bestandsaufnahmen, 
Reparatur und Wartung, Verfahrensbewertungen, Trouble-Shooting, 
Consulting/Beratung. 

 
 

  
 
 

DARIO ŠKORO
Geschäftsführer 
InNoSol GmbH

Tel: +49 1609 892 9755
Email: dario.skoro@innosol-gmbh.de

FIRMENPROFIL

Die InNoSol GmbH ist im Bereich des Umweltschutzes tätig. 
InNoSol bietet Verkauf, Entwurf, Herstellung, Installation und 
Inbetriebnahme von industriellen Luftreinhaltungssystemen und 
damit verbundenen Dienstleistungen.

Unsere Produkte: 
•	 Elektrofilter 
•	 Gewebefilter 
•	 Hybridfilter
•	 Rauchgasreinigungssysteme (z. B. trockene RGR) 

Unsere Dienstleistungen:
EPC für unsere Produkte, Auslegung/Berechnung von 
Entstaubungssystemen, maßgeschneiderte Lösungen für Ihre 
spezielle Anwendung, professionelles Projektmanagement 
von der Auslegung bis zur Inbetriebnahme, Erneuerung und 
Optimierung von Elektro- und Gewebefiltern, Optimierung der 
Gasverteilung durch CFD-Analysen, Ersatzteile für ALLE Marken, 
Inspektionen und Bestandsaufnahmen, Reparatur und Wartung, 
Verfahrensbewertungen, Trouble-Shooting, Consulting/Beratung.
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обеспыливания, индивидуальные решения для вашего 
конкретного применения, профессиональное управление 
проектами от проектирования до ввода в эксплуатацию, 
обновление и оптимизация электрических и тканевых фильтров, 
оптимизация газораспределения посредством CFD-анализа, 
запчасти для ВСЕХ марок, инспекции и инвентаризации, ремонт и 
обслуживание, процедурные оценки, поиск неисправностей, 
консалтинг/консультации. 

Die InNoSol GmbH ist im Bereich des Umweltschutzes tätig. InNoSol 
bietet Verkauf, Entwurf, Herstellung, Installation und Inbetriebnahme 
von industriellen Luftreinhaltungssystemen und damit verbundenen 
Dienstleistungen. 

 
Unsere Produkte: 

Elektrofilter 
Gewebefilter 
Hybridfilter 
Rauchgasreinigungssysteme (z. B. trockene RGR) 

Unsere Dienstleistungen: 

EPC für unsere Produkte, Auslegung/Berechnung von 
Entstaubungssystemen, maßgeschneiderte Lösungen für Ihre spezielle 
Anwendung, professionelles Projektmanagement von der Auslegung 
bis zur Inbetriebnahme, Erneuerung und Optimierung von Elektro- und 
Gewebefiltern, Optimierung der Gasverteilung durch CFD-Analysen, 
Ersatzteile für ALLE Marken, Inspektionen und Bestandsaufnahmen, 
Reparatur und Wartung, Verfahrensbewertungen, Trouble-Shooting, 
Consulting/Beratung. 
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ТОМАС ШТЕНЦЕЛЬ 
Директор по международному участию и 
услугам 
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ПРОФИЛЬ КОМПАНИИ 
 

Messe Düsseldorf GmbH – один из крупнейших организаторов 
выставок в Германии. Компания занимается организацией 
ярмарок и выставок в Дюссельдорфе с 1947 года. 
Многие из этих ярмарок являются ведущими в рамках 
международного масштаба. Портфолио Messe Düsseldorf 
охватывает темы медицины и медицинских технологий, пластмасс, 
печати, упаковки, технологий розничной торговли, литейных 
технологий, изготовления форм и металлургии, проводов и 
кабелей, автономных систем для мобильности, а также 
реабилитации и ухода, автотуризма, вина и красоты. 
Специальные темы за рубежом: Горное дело и энергетика 
Messe Düsseldorf не только организовывает ярмарки за рубежом, 
как собственные мероприятия, но и участвует в них. Messe 
Düsseldorf имеет дочерние компании в Китае, Сингапуре, Японии, 
Индии и США. 
Сегодня компания очень заинтересована в сотрудничестве в 
регионах с высоким потенциалом, таких как Казахстан и 
Узбекистан. 

THOMAS STENZEL 
Director International Participations & Services 
Messe Düsseldorf GmbH 
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FIRMENPROFIL 

Die Messe Düsseldorf GmbH gehört zu den großen deutschen 
Messeveranstaltern. Seit 1947 organisiert das Unternehmen Messen 
und Ausstellungen in Düsseldorf. 
Viele dieser Messen sind Leitmessen im internationalen Maßstab. Das 
Portfolio der Messe Düsseldorf umfasst die Themen Medizin & 
Medizintechnik, Kunststoff, Druck, Verpackung, Retail technology, 
Gießereitechnik, Formenbau und Metallurgie, Draht & Kabel, 
Autonome Systeme in der Mobilität, sowie Rehablitation & Pflege, 
Caravaning und Wein und Beauty. 
Spezialthemen im Ausland: Mining & Energy 
Die Messe Düsseldorf organisiert Messen im Ausland, sowohl eigene 
Veranstaltungen wie auch Beteiligungen an Messen. 
Tochtergesellschaften betreibt die Messe Düsseldorf in China, 
Singapur, Japan, Indien und den USA. 
Heute ist das Unternehmen sehr an Kooperationen in den Regionen 
mit hohem Potential, wie z.B. Kasachstan und Usbekistan interessiert. 
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ПРОФИЛЬ КОМПАНИИ

Messe Düsseldorf GmbH – один из крупнейших организаторов 
выставок в Германии. Компания занимается организацией яр-
марок и выставок в Дюссельдорфе с 1947 года.
Многие из этих ярмарок являются ведущими в рамках меж-
дународного масштаба. Портфолио Messe Düsseldorf охваты-
вает темы медицины и медицинских технологий, пластмасс, 
печати, упаковки, технологий розничной торговли, литейных 
технологий, изготовления форм и металлургии, проводов и 
кабелей, автономных систем для мобильности, а также реаби-
литации и ухода, автотуризма, вина и красоты.

Специальные темы за рубежом: Горное дело и энергетика.
Messe Düsseldorf не только организовывает ярмарки за ру-
бежом, как собственные мероприятия, но и участвует в них. 
Messe Düsseldorf имеет дочерние компании в Китае, Сингапу-
ре, Японии, Индии и США.
Сегодня компания очень заинтересована в сотрудничестве в 
регионах с высоким потенциалом, таких как Казахстан и Узбе-
кистан.
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АЛЕКСАНДР ДОЛЛ 
Менеджер по развитию бизнеса на Кавказе 
и Центральной Азии 
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ПРОФИЛЬ КОМПАНИИ 
NEUMAN & ESSER сочетает в себе многолетний опыт в области 
сжатия газа и машиностроения с технологиями, необходимыми 
для декарбонизированного общества. Мы являемся надежным 
промышленным партнером, когда речь идет об энергетической 
инфраструктуре завтрашнего дня, и, как OEM-производитель, 
продвигаем вперед энергетический переход и экономику 
замкнутого цикла для: 

 
• Поршневые и диафрагменные компрессоры 
• Электролизеры 
• Решения для механических процессов 

 
Компания находится в семейном владении уже почти 200 лет, и 
сегодня более 1600 сотрудников по всему миру стремятся 
воплощать в жизнь комплексные решения - от проверки 
осуществимости проекта через проектирование, строительство и 
ввод в эксплуатацию до комплексного обслуживания с цифровой 
поддержкой во время текущих операций. 

FIRMENPROFIL 

Bei NEUMAN & ESSER trifft langjährige Erfahrung in der 
Gasverdichtung und mechanischen Verfahrenstechnik auf die 
Technologien, die für eine dekarbonisierte Gesellschaft erforderlich 
sind. Wir sind der Industriepartner des Vertrauens, wenn es um die 
Energieinfrastruktur von morgen geht und treiben als OEM die 
Energiewende und die Kreislaufwirtschaft voran für: 

 
• Kolben- und Membrankompressoren 
• Elektrolyseure 
• Lösungen für die mechanische Prozesstechnik 

 
Seit fast 200 Jahren in Familienbesitz, engagieren sich heute mehr als 
1.600 Mitarbeiter weltweit dafür, integrierte Lösungen zum Leben zu 
erwecken – von der Prüfung der Projektmachbarkeit über Engineering, 
Bau und Inbetriebnahme bis hin zum digital unterstützten 360°-Service 
im laufenden Betrieb. 
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ПРОФИЛЬ КОМПАНИИ

NEUMAN & ESSER сочетает в себе многолетний опыт в обла-
сти сжатия газа и машиностроения с технологиями, необхо-
димыми для декарбонизированного общества. Мы являем-
ся надежным промышленным партнером, когда речь идет 
об энергетической инфраструктуре завтрашнего дня, и, как 
OEM-производитель, продвигаем вперед энергетический пе-
реход и экономику замкнутого цикла для:

•	 Поршневые и диафрагменные компрессоры
•	 Электролизеры
•	 Решения для механических процессов

Компания находится в семейном владении уже почти 200 лет, 
и сегодня более 1600 сотрудников по всему миру стремятся 
воплощать в жизнь комплексные решения – от проверки осу-
ществимости проекта через проектирование, строительство и 
ввод в эксплуатацию до комплексного обслуживания с цифро-
вой поддержкой во время текущих операций.
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ПРОФИЛЬ КОМПАНИИ 
NEUMAN & ESSER сочетает в себе многолетний опыт в области 
сжатия газа и машиностроения с технологиями, необходимыми 
для декарбонизированного общества. Мы являемся надежным 
промышленным партнером, когда речь идет об энергетической 
инфраструктуре завтрашнего дня, и, как OEM-производитель, 
продвигаем вперед энергетический переход и экономику 
замкнутого цикла для: 

 
• Поршневые и диафрагменные компрессоры 
• Электролизеры 
• Решения для механических процессов 

 
Компания находится в семейном владении уже почти 200 лет, и 
сегодня более 1600 сотрудников по всему миру стремятся 
воплощать в жизнь комплексные решения - от проверки 
осуществимости проекта через проектирование, строительство и 
ввод в эксплуатацию до комплексного обслуживания с цифровой 
поддержкой во время текущих операций. 

FIRMENPROFIL 

Bei NEUMAN & ESSER trifft langjährige Erfahrung in der 
Gasverdichtung und mechanischen Verfahrenstechnik auf die 
Technologien, die für eine dekarbonisierte Gesellschaft erforderlich 
sind. Wir sind der Industriepartner des Vertrauens, wenn es um die 
Energieinfrastruktur von morgen geht und treiben als OEM die 
Energiewende und die Kreislaufwirtschaft voran für: 

 
• Kolben- und Membrankompressoren 
• Elektrolyseure 
• Lösungen für die mechanische Prozesstechnik 

 
Seit fast 200 Jahren in Familienbesitz, engagieren sich heute mehr als 
1.600 Mitarbeiter weltweit dafür, integrierte Lösungen zum Leben zu 
erwecken – von der Prüfung der Projektmachbarkeit über Engineering, 
Bau und Inbetriebnahme bis hin zum digital unterstützten 360°-Service 
im laufenden Betrieb. 
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поддержкой во время текущих операций. 

FIRMENPROFIL 
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ALEXANDER DOLL
Business Development Caucasus  
& Central Asia 
NEUMAN & ESSER

Tel: +49 2451 481 332
Email: alexander.doll@neumann-esser.com

FIRMENPROFIL

Bei NEUMAN & ESSER trifft langjährige Erfahrung in der 
Gasverdichtung und mechanischen Verfahrenstechnik auf 
die Technologien, die für eine dekarbonisierte Gesellschaft 
erforderlich sind. Wir sind der Industriepartner des Vertrauens, 
wenn es um die Energieinfrastruktur von morgen geht und treiben 
als OEM die Energiewende und die Kreislaufwirtschaft voran für:

•	 Kolben- und Membrankompressoren
•	 Elektrolyseure
•	 Lösungen für die mechanische Prozesstechnik

Seit fast 200 Jahren in Familienbesitz, engagieren sich heute mehr 
als 1.600 Mitarbeiter weltweit dafür, integrierte Lösungen zum 
Leben zu erwecken – von der Prüfung der Projektmachbarkeit 
über Engineering, Bau und Inbetriebnahme bis hin zum digital 
unterstützten 360°-Service im laufenden Betrieb.
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ПРОФИЛЬ КОМПАНИИ 

Schmidt + Clemens — частный немецкий производитель 
специальных сплавов и компонентов, изготовленных методами 
центробежного литья, кокильного литья, литья по выплавляемым 
моделям и поковок. Компания, специализирующаяся на 
высококачественной нержавеющей стали, основанная в 1879 году, 
является лидером мирового рынка трубопроводных систем для 
применения в нефтехимической промышленности. Независимое 
семейное предприятие, насчитывающее более 1000 сотрудников и 
расположенное в Германии, Испании, Чехии и Малайзии, 
производит вертикальные и горизонтальные центробежные 
отливки, а также формованные отливки. Поковки и литье по 
выплавляемым моделям дополняют ассортимент продукции. 
Изделия и решения из высоколегированной специальной стали 
используются, в частности, в нефтехимической промышленности, в 
строительстве промышленных печей, в энергетической технике и в 
насосной промышленности. Наша глобальная служба сборки 
гарантирует, что трубопроводные системы «made by S+C» будут 
надежно и профессионально установлены на территории 
заказчика. Имея 3 собственных офиса продаж и более 30 торговых 
представителей, S+C присутствует по всему миру и обеспечивает 
клиентам получение местных консультаций, где бы они ни 
находились. 

FIRMENPROFIL 

Schmidt + Clemens ist ein deutscher Hersteller von Speziallegierungen 
und Komponenten aus Schleuderguss, Kokillenguss, Feinguss und 
Schmiedeteilen in Privatbesitz. Der 1879 gegründete Spezialist für 
hochwertigen Edelstahl ist Weltmarktführer bei Rohrsystemen für 
Anwendungen in der petrochemischen Industrie. Mit über 1000 
Mitarbeitern und Standorten in Deutschland, Spanien, Tschechien und 
Malaysia produziert das unabhängige Familienunternehmen sowohl 
vertikale und horizontale Schleudergussteile als auch Formgussteile. 
Schmiedeteile und Feinguss ergänzen die Produktpalette. Die Produkte 
und Lösungen aus hochlegiertem Spezialstahl werden unter anderem 
in der petrochemischen Industrie, im Industrieofenbau, in der 
Energietechnik und in der Pumpenindustrie eingesetzt. Unser weltweit 
agierender Montageservice sorgt dafür, dass Rohrsysteme „made by 
S+C“ zuverlässig und fachgerecht beim Kunden installiert werden. Mit 
3 eigenen Vertriebsbüros und mehr als 30 Handelsvertretungen ist S+C 
weltweit präsent und stellt sicher, dass die Kunden vor Ort beraten 
werden, wo immer sie sind. 

 
 

  
 
 

СЕРГЕЙ ПЕТЕРС
Региональный менеджер по продажам 
Schmidt + Clemens GmbH + Co. KG

Tel: +49 162 2121242
Email: s.peters@schmidt-clemens.de

ПРОФИЛЬ КОМПАНИИ

Schmidt + Clemens – частный немецкий производитель специ-
альных сплавов и компонентов, изготовленных методами 
центробежного литья, кокильного литья, литья по выплавляе-
мым моделям и поковок. Компания, специализирующаяся на 
высококачественной нержавеющей стали, основанная в 1879 
году, является лидером мирового рынка трубопроводных си-
стем для применения в нефтехимической промышленности. 
Независимое семейное предприятие, насчитывающее более 
1000 сотрудников и расположенное в Германии, Испании, Че-
хии и Малайзии, производит вертикальные и горизонтальные 
центробежные отливки, а также формованные отливки. По-
ковки и литье по выплавляемым моделям дополняют ассорти-
мент продукции. Изделия и решения из высоколегированной 
специальной стали используются, в частности, в нефтехими-
ческой промышленности, в строительстве промышленных пе-
чей, в энергетической технике и в насосной промышленности. 
Наша глобальная служба сборки гарантирует, что трубопрово-
дные системы «made by S+C» будут надежно и профессиональ-
но установлены на территории заказчика. Имея 3 собственных 
офиса продаж и более 30 торговых представителей, S+C при-
сутствует по всему миру и обеспечивает клиентам получение 
местных консультаций, где бы они ни находились.
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ПРОФИЛЬ КОМПАНИИ 

Schmidt + Clemens — частный немецкий производитель 
специальных сплавов и компонентов, изготовленных методами 
центробежного литья, кокильного литья, литья по выплавляемым 
моделям и поковок. Компания, специализирующаяся на 
высококачественной нержавеющей стали, основанная в 1879 году, 
является лидером мирового рынка трубопроводных систем для 
применения в нефтехимической промышленности. Независимое 
семейное предприятие, насчитывающее более 1000 сотрудников и 
расположенное в Германии, Испании, Чехии и Малайзии, 
производит вертикальные и горизонтальные центробежные 
отливки, а также формованные отливки. Поковки и литье по 
выплавляемым моделям дополняют ассортимент продукции. 
Изделия и решения из высоколегированной специальной стали 
используются, в частности, в нефтехимической промышленности, в 
строительстве промышленных печей, в энергетической технике и в 
насосной промышленности. Наша глобальная служба сборки 
гарантирует, что трубопроводные системы «made by S+C» будут 
надежно и профессионально установлены на территории 
заказчика. Имея 3 собственных офиса продаж и более 30 торговых 
представителей, S+C присутствует по всему миру и обеспечивает 
клиентам получение местных консультаций, где бы они ни 
находились. 

FIRMENPROFIL 

Schmidt + Clemens ist ein deutscher Hersteller von Speziallegierungen 
und Komponenten aus Schleuderguss, Kokillenguss, Feinguss und 
Schmiedeteilen in Privatbesitz. Der 1879 gegründete Spezialist für 
hochwertigen Edelstahl ist Weltmarktführer bei Rohrsystemen für 
Anwendungen in der petrochemischen Industrie. Mit über 1000 
Mitarbeitern und Standorten in Deutschland, Spanien, Tschechien und 
Malaysia produziert das unabhängige Familienunternehmen sowohl 
vertikale und horizontale Schleudergussteile als auch Formgussteile. 
Schmiedeteile und Feinguss ergänzen die Produktpalette. Die Produkte 
und Lösungen aus hochlegiertem Spezialstahl werden unter anderem 
in der petrochemischen Industrie, im Industrieofenbau, in der 
Energietechnik und in der Pumpenindustrie eingesetzt. Unser weltweit 
agierender Montageservice sorgt dafür, dass Rohrsysteme „made by 
S+C“ zuverlässig und fachgerecht beim Kunden installiert werden. Mit 
3 eigenen Vertriebsbüros und mehr als 30 Handelsvertretungen ist S+C 
weltweit präsent und stellt sicher, dass die Kunden vor Ort beraten 
werden, wo immer sie sind. 
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FIRMENPROFIL

Schmidt + Clemens ist ein deutscher Hersteller von 
Speziallegierungen und Komponenten aus Schleuderguss, 
Kokillenguss, Feinguss und Schmiedeteilen in Privatbesitz. 
Der 1879 gegründete Spezialist für hochwertigen Edelstahl 
ist Weltmarktführer bei Rohrsystemen für Anwendungen in 
der petrochemischen Industrie. Mit über 1000 Mitarbeitern 
und Standorten in Deutschland, Spanien, Tschechien und 
Malaysia produziert das unabhängige Familienunternehmen 
sowohl vertikale und horizontale Schleudergussteile als auch 
Formgussteile. Schmiedeteile und Feinguss ergänzen die 
Produktpalette. Die Produkte und Lösungen aus hochlegiertem 
Spezialstahl werden unter anderem in der petrochemischen 
Industrie, im Industrieofenbau, in der Energietechnik und in 
der Pumpenindustrie eingesetzt. Unser weltweit agierender 
Montageservice sorgt dafür, dass Rohrsysteme „made by S+C“ 
zuverlässig und fachgerecht beim Kunden installiert werden. Mit 
3 eigenen Vertriebsbüros und mehr als 30 Handelsvertretungen 
ist S+C weltweit präsent und stellt sicher, dass die Kunden vor Ort 
beraten werden, wo immer sie sind.
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ПРОФИЛЬ КОМПАНИИ 
Компания UrSeCo Handels GmbH & Co. KG, основанная в 1991 году, 
уже более 30 лет использует свои обширные ноу-хау как 
специалист с обширным международным сотрудничеством и 
контактами. Выполняя функцию информационного и 
логистического интерфейса, главный офис UrSeCo в Ратингене 
использует важные компетенции своих собственных 
представительств, таких как United Trading Group LTD, Казахстан, а 
также партнеров по сотрудничеству в географически важных 
точках и, таким образом, отвечает требованиям клиентов. Наша 
миссия: международное сотрудничество для решения и 
обеспечения стратегических задач наших партнеров в области 
поставок продукции, профессионального маркетинга, организации 
логистики и сбыта продукции на мировом рынке. 

FIRMENPROFIL 
In 1991 gegründet stellt die UrSeCo Handels GmbH & Co. KG seit mehr 
als 30 Jahren ihr umfangreiches Know-how als Spezialist mit 
weitreichenden internationalen Kooperationen und Kontakten in den 
Dienst unserer Kunden. Der Hauptstandort der UrSeCo in Ratingen 
bezieht in seiner Funktion als Informations- und Logistikschnittstelle 
entscheidende Kompetenzen aus eigenen Repräsentanzen, wie der 
United Trading Group LTD, Kasachstan sowie von 
Kooperationspartnern an geographisch wichtigen Punkten und wird so 
zielgerichtet den Kundenwünschen gerecht. Unsere Mission: 
internationale Zusammenarbeit um die strategischen Aufgaben 
unserer Partner in Bereichen der Produktionsversorgung, 
professionellem Marketing, Organisation der Logistik und Vermarktung 
von Produkten auf dem Weltmarkt zu lösen und zu gewährleisten. 

 
 
 
 
 
 

  
 
 
 
 
 

АЛИМЖАН БЕКОВ
Представитель
UrSeCo Handels GmbH & Co. KG

Tel: +7 701 999 4260
Email: a.bekov@utg.kz

ПРОФИЛЬ КОМПАНИИ

Компания UrSeCo Handels GmbH & Co. KG, основанная в 1991 
году, уже более 30 лет использует свои обширные ноу-хау как 
специалист с обширным международным сотрудничеством 
и контактами. Выполняя функцию информационного и логи-
стического интерфейса, главный офис UrSeCo в Ратингене ис-
пользует важные компетенции своих собственных представи-
тельств, таких как United Trading Group LTD, Казахстан, а также 
партнеров по сотрудничеству в географически важных точках 
и, таким образом, отвечает требованиям клиентов. Наша мис-
сия: международное сотрудничество для решения и обеспече-
ния стратегических задач наших партнеров в области поставок 
продукции, профессионального маркетинга, организации ло-
гистики и сбыта продукции на мировом рынке.
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ПРОФИЛЬ КОМПАНИИ 
Компания UrSeCo Handels GmbH & Co. KG, основанная в 1991 году, 
уже более 30 лет использует свои обширные ноу-хау как 
специалист с обширным международным сотрудничеством и 
контактами. Выполняя функцию информационного и 
логистического интерфейса, главный офис UrSeCo в Ратингене 
использует важные компетенции своих собственных 
представительств, таких как United Trading Group LTD, Казахстан, а 
также партнеров по сотрудничеству в географически важных 
точках и, таким образом, отвечает требованиям клиентов. Наша 
миссия: международное сотрудничество для решения и 
обеспечения стратегических задач наших партнеров в области 
поставок продукции, профессионального маркетинга, организации 
логистики и сбыта продукции на мировом рынке. 

FIRMENPROFIL 
In 1991 gegründet stellt die UrSeCo Handels GmbH & Co. KG seit mehr 
als 30 Jahren ihr umfangreiches Know-how als Spezialist mit 
weitreichenden internationalen Kooperationen und Kontakten in den 
Dienst unserer Kunden. Der Hauptstandort der UrSeCo in Ratingen 
bezieht in seiner Funktion als Informations- und Logistikschnittstelle 
entscheidende Kompetenzen aus eigenen Repräsentanzen, wie der 
United Trading Group LTD, Kasachstan sowie von 
Kooperationspartnern an geographisch wichtigen Punkten und wird so 
zielgerichtet den Kundenwünschen gerecht. Unsere Mission: 
internationale Zusammenarbeit um die strategischen Aufgaben 
unserer Partner in Bereichen der Produktionsversorgung, 
professionellem Marketing, Organisation der Logistik und Vermarktung 
von Produkten auf dem Weltmarkt zu lösen und zu gewährleisten. 
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FIRMENPROFIL

In 1991 gegründet stellt die UrSeCo Handels GmbH & Co. KG seit 
mehr als 30 Jahren ihr umfangreiches Know-how als Spezialist mit 
weitreichenden internationalen Kooperationen und Kontakten 
in den Dienst unserer Kunden. Der Hauptstandort der UrSeCo 
in Ratingen bezieht in seiner Funktion als Informations- und 
Logistikschnittstelle entscheidende Kompetenzen aus eigenen 
Repräsentanzen, wie der United Trading Group LTD, Kasachstan 
sowie von Kooperationspartnern an geographisch wichtigen 
Punkten und wird so zielgerichtet den Kundenwünschen 
gerecht. Unsere Mission: internationale Zusammenarbeit um 
die strategischen Aufgaben unserer Partner in Bereichen der 
Produktionsversorgung, professionellem Marketing, Organisation 
der Logistik und Vermarktung von Produkten auf dem Weltmarkt 
zu lösen und zu gewährleisten.

mailto:a.bekov@utg.kz



